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SAFETY INSTRUCTIONS

PIVOTY(D) EXEEe

* Follow instructions for proper assembly, installation and use.

¢ Check tightness of all bolts and screws periodically.

* Make sure the Spare Tire Adapter, Pivot Rack, and vehicle receiver are in working condition before each
use.

* Refer to the Safety Instructions of the Pivot used with this product and be sure to follow those guidelines to
ensure proper function.

* Do not exceed a total weight capcity of 100 Ibs on the Spare Tire Adapter.

* Modifying the panel by drilling or cutting may weaken the panel.

* Off-Road Use Warning: The Spare Tire Adapter is off-road rated for loads up to 100 Ibs. Customers
utilizing third-party accessories assume responsibility for confirming off-road compatibility directly with the
accessory manufacturer for use with the Spare Tire Adapter.

- The Spare Tire Adapter is designed for and intended to be used off-road on non-technical terrain, at
slow speeds, with a weight capacity not to exceed 100 Ibs.

- It should not be used on rough, washed-out, boulder-and-rut-strewn roads, while rock crawling,
jumping, bogging, or other technical driving conditions.

- Smooth gravel roads are not considered off-road.

* Do not use tarps, rain covers or wind covers with this product.

* Do not exceed the weight rating of your vehicle's hitch receiver.

* Read the Limited Warranty for additional limitations on use with RV’s and hitch extenders.

NOTICE

* Do not take through automatic car wash.

Siga las instrucciones para el montaje, la instalacion y el uso adecuados.
Compruebe periédicamente que todos los pernos y tornillos estén bien apretados.
Asegurese de que el adaptador para rueda de repuesto, el soporte giratorio y el receptor del vehiculo estén en buenas condiciones
antes de cada uso.
Consulte las instrucciones de seguridad del soporte Pivot que se utiliza con este producto y asegurese de seguir esas pautas para
garantizar un funcionamiento adecuado.
No exceda una capacidad de peso total de 100 libras en el adaptador para rueda de repuesto.
Modificar el panel perforandolo o cortdndolo puede debilitarlo.
Advertencia sobre uso fuera de carretera: El adaptador para rueda de repuesto estd homologado para cargas de hasta 100 libras fuera
de carretera. Los clientes que utilicen accesorios de terceros asumen la responsabilidad de confirmar la compatibilidad fuera de
carretera directamente con el fabricante del accesorio para su uso con el adaptador para rueda de repuesto.
- El adaptador para rueda de repuesto esta disefiado y pensado para su uso fuera de carretera en terrenos no técnicos, a
velocidades lentas y con una capacidad de peso que no supere los 100 libras.
- No debe utilizarse en carreteras irregulares, erosionadas, llenas de rocas y baches, ni en condiciones de conduccién
técnica, como escalada de rocas, saltos, atolladeros u otras.
- Las carreteras de grava lisa no se consideran fuera de carretera.
No utilice lonas, cubiertas para la lluvia o cubiertas para el viento con este producto.
No exceda la capacidad de peso del enganche de remolque de su vehiculo.
Lea la garantia limitada para conocer las limitaciones adicionales de uso con vehiculos recreativos y extensiones de enganche.

AVISO

* No lo lleve a lavaderos de coches automaticos.

Suivez les instructions pour un assemblage, une installation et une utilisation corrects.
Vérifiez régulierement le serrage de tous les boulons et vis.
Assurez-vous que |'adaptateur pour roue de secours, le support pivotant et le récepteur du véhicule sont en bon état de fonctionnement
avant chaque utilisation.
Reportez-vous aux consignes de sécurité du pivot utilisé avec ce produit et veillez a suivre ces directives pour garantir un fonctionne-
ment correct.
Ne dépassez pas la capacité de charge totale de 100 Ib sur I'adaptateur pour roue de secours.
Modifier le panneau en le pergant ou en le coupant peut l'affaiblir.
Avertissement concernant I'utilisation hors route : I'adaptateur pour roue de secours est homologué pour une charge maximale de 100
Ib hors route. Les clients qui utilisent des accessoires tiers ont la responsabilité de vérifier directement auprés du fabricant de
l'accessoire que celui-ci est compatible avec I'adaptateur pour roue de secours en vue d'une utilisation hors route.

- L'adaptateur pour roue de secours est congu et destiné a étre utilisé hors route sur des terrains non techniques, a faible

vitesse, avec une capacité de charge ne dépassant pas 100 Ib.
- Il ne doit pas étre utilisé sur des routes accidentées, délavées, jonchées de rochers et d'orniéres, ni lors de la conduite sur des
rochers, de sauts, de bourbiers ou dans d'autres conditions de conduite techniques.

- Les routes de gravier lisses ne sont pas considérées comme hors route.
N'utilisez pas de baches, de housses de pluie ou de housses anti-vent avec ce produit.
Ne dépassez pas la capacité de charge de I'attelage de votre véhicule.
Lisez la garantie limitée pour connaitre les restrictions supplémentaires relatives a I'utilisation avec les camping-cars et les rallonges
d'attelage.

AvVIS

* Ne passez pas dans un lavage automatique.



Kaat RV Compatibility Warning

Kuat’s limited warranty only covers the use of some of its receiver hitch-mounted bicycle racks with some
recreational vehicles (RVs), as described below. Many types of RVs subject the rack and bicycles on it to high
forces and extreme movements. Damage resulting from the use of a Kiiat product in violation of this section is
not covered by this limited warranty.

Kuat’s limited warranty will cover use of any of its 2-inch receiver hitch-mounted bicycle racks on Class B type
motorhomes, commonly known as van conversions (as defined in 49 C.F.R. 571.3), satisfying all of the following
requirements:

The receiver hitch is directly attached to the motorhome chassis, not just to the bumper;

The rear-most point of the receiver hitch, where the bicycle rack will be attached, is no more than 64 inches from
the rear axle of the motorhome; and

The vehicle is a class B type motorhome as described below.

Class B type motorhomes are commonly known as van conversions and comprise a completed van-type vehicle
that has been altered to provide temporary living quarters. Class B type motorhomes have a gross vehicle weight
rating of 10,000 Ibs or less.

In addition, (i) the 2-inch receiver Transfer™ v2, (ii) the 2-inch receiver Piston ION, (iii) the 2-inch receiver Piston
Pro X, (iv) the 2-inch receiver Piston Pro, and (v) the Piston SR with 2” Hitch Adapter may be used on RVs (both
motorhomes and trailers) satisfying all of the following requirements:

The receiver hitch is directly attached to the RV chassis, not just to the bumper;
No hitch extender or swing-away rack attachment is being used; and
The bike rack is in its original configuration, with no add-on rack attachments.

Please check the product User Guide for load weight limits applicable to your rack when used on an RV. Lower
weight limits apply.

Even if the conditions above are met, any RV may be operated in a way that will expose Kiiat’s products to
conditions that they are not designed to handle. The RV operator is responsible for operating the RV in a manner
that will not overload the rack, such as by excessive speed over rough roads or speed bumps, rapid turning
movements, driving the RV over changes in gradient that will bring the rack in contact with the ground, or other

 Kiiat Off-Road Use Warning

Kuat’s limited warranty only covers the use of some of its products when used off-road, as described below. Many
off-road situations subject the product, bicycles, and gear on it to high forces and extreme movements. Damage
resulting from the use of a Kiiat product in violation of this section is not covered by this limited warranty.

Kiat’s limited warranty will cover use of the (i) IBEX Truck Bed Rack, (ii) all IBEX Truck Bed Rack Accessories, (iii)
the IBEX Panel Kit, (iv), the DEK Roof Platform, (v) the 2-inch receiver Piston ION, (vi) the Pivot XD, (vii) Pivot XD
Accessory Molle Hoop, and (viiii) Pivot XD Spare Tire Adapter when used off-road as described below under the
following conditions:

The product is used on non-technical terrain and does not require aftermarket upgrades to your 4WD suspension;
and usage does not include rock-crawling, jumping, bogging, or driving on washed-out, boulder-and-rut-strewn,
or other technical conditions; and The Pivot XD is not used with any Kiiat bike racks, regardless of any individual
rack off-road ratings; and the Piston ION is mounted to dedicated 2” hitch receivers and not used with any hitch
extender, hitch adapter, or swing-away product; and the product is driven at a moderate speed. Smooth gravel
roads are not considered off-road.

Always check the product User Guide for load distribution instructions and weight limits applicable to your rack
when used off-road. Lower weight limits apply.

Even if the conditions above are met, a product can be used in a way that will expose it to situations it is not
designed to handle. The vehicle operator is responsible for being an experienced off-road driver and should
operate the vehicle in a manner that will not overload the rack. The vehicle operator should also consider total
load distribution when encountering rutted and/or rocky terrain, and must reduce the load, speed, or both, as
necessary.
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4) M10 x 30 Bolt:
“) x olts (3) Open Lug Nuts 2” LG

(3) M12 x 75 Bolts
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(1) Spare Tire Adapter (4) M10 Nuts (4) 10mm Washers
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(3) M12 Hex Jam Nuts (3) 12mm Washers

)

(1) 17mm Stamped Wrench (1) 8mm Hex Key

2

(1) 21mm Stamped Wrench (1) 10mm Hex Key

The Spare Tire Adapter mounts directly to Kuat's Accessory
Molle Hoop, and is required for use of this product.
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a Install Spare Tire Adapter into Molle Hoop using (4) Bolts,

(4) Nuts and (8) Washers.

A cAUTION
Torque M10x50 bolts to 40Nm.
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a Place tire onto Spare Tire Adapter mounting plate and secure

with (8) Acorn Nuts, (3) Nuts, (3) Washers, and (3) Bolts.

A cAUTION

Torque M10x50 bolts to 40Nm.



LIMITED WARRANTY

We stand behind our products, and our customer service
reps are waiting to help you out if you have any problems
with your product. Our limited warranty covers your purchase
for life. You can review our limited warranty on our website or
call customer service at the number below if you have
questions or need a repair, replacement, refund, or a copy of

the limited warranty.

www.kuat.com/warranty

Questions or comments?
Drop us an email or call us directly!
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1.877.822.5828
kuat.com/contact



